
   Welcome to                  Bienvenido a 

St. Jude Catholic Community 

443 Marion Oaks Dr. Ocala, FL 34473                     
Office: 352-347-0154              Fax:     352-347-5211 

Email: office@judeparish.org  Website: www.judeparish.org  
Office Hours:  9:00 AM to 4:00 PM Monday - Friday  

February 19, 2017 

Mass Schedule 
Mondays 

Eucharistic Prayer Service 

Tuesdays 

E. P. S. or 8:00 AM  

and 6:00 PM Mass 

Wednesdays thru Fridays 

8:00 AM            

Saturdays 

4:00 PM (English) 

Sundays 

8:00 AM, and 10:00 AM (English) 

12:30 PM (Spanish) 

Saturday Confessions   

3:00 PM to 3:30 PM or by appt.  

Creole Mass 

5:00 PM  2nd & 4th Sundays 

Holy Days  

8:00 AM and 7:00 PM  

++++ 

Blessed Sacrament Adoration  

Every Wednesday  

9:00 AM until 2:00 PM 

Chaplet of Divine Mercy  

 After Mass /Tu, Th, Fr.   
++++ 

Children Religious Education 

Sunday       

                  K -  4th Grades  

                  8:45 am to 9:45 am 

                  5th - 12th Grades 

                  11:15 am to 12:15 pm 

Wednesday 

                  Sacramental Classes 

                  5:30 pm to 7:00 pm  

******************** 

Pastor / Parochial Administrator  

Rev. Barthelemy Garçon,  S.M.M. 
++++ 

   Deacons 

Dcn. Jose Serrano 

Dcn. Santos Santiago   

Dcn. Edward Wilson  

Dcn. Edward Mazuchowski   

++++ 

Faith Formation 

Linda Jones, Olga Miyar 
++++ 

Parish Secretary/Office Manager 

Linda Andrews 



Be holy, for I, the LORD, your God, am holy. 

-- Leviticus 19:2b 

February 19, 2017 

Seventh Sunday in Ordinary Time  

Pray for parishioners who are ill. 
Please call to add or delete a name.  

Weekly Readings  
 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday: Sir 1:1-10; Ps 93:1-2, 5; Mk 9:14-29 
Tuesday: Sir 2:1-11; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40;  
                Mk 9:30-37 
Wednesday: 1 Pt 5:1-4; Ps 23:1-3a, 4-6; Mt 16:13-19 
Thursday: Sir 5:1-8; Ps 1:1-4, 6; Mk 9:41-50 
Friday: Sir 6:5-17; Ps 119:12, 16, 18, 27, 34, 35; Mk 10:1-12 
Saturday: Sir 17:1-15; Ps 103:13-18; Mk 10:13-16 
Sunday: Is 49:14-15; Ps 62:2-3, 6-9; 1 Cor 4:1-5; Mt 6:24-34 

 

Alice Bartolomucci 
Patrick Clancy 
Claribel Corona 

Jose Datiz 
Anne Eloizin  

Sylvia Fagundo 
Susan Fishman 
Louis Hafeman 

Linda Jones 
Ann Joseph 

Chester Krzyz 
Linda Krzyz 

Arthur LaMotte 
Leona LaMotte 

Mary Lyon 
Scott Marsh 

Laura Medina 
Luis Medina 
Julio Mejia 

Paul Murphy 
Bill Notbusch 

Patricia Owens 
Felix Padilla 

Salvador Padua 
Jean Pallatta 
Minnie Rios 

Catherine Rodriguez 
Priscilla Suarez 

Deacon Ed Wilson 
Philip Nimmo 

Jill Ramsammy 
Trevor Ramsammy 

 
NURSING HOME OR REHAB 

 
PACIFICA ASSISTED LVING 

Mildred Labra 
 

HOSPITALS 
 

STEWARDSHIP   $4,175.01 

INITIAL OFFERING  

SUNSHINE FUND  
SPECIAL GIFT 

1,867.00 
40.00 

RELIGIOUS EDUCATION 26.00 

CHILDREN OFFERING 18.00 

HAITIAN EDUCATION FUND  
 

517.00 
 

DIOCESAN COLLECTIONS 
SEMINARIANS 

 
     1.00 

LADIES GUILD  

TOTAL $6,644.01 

 

                   WEEKLY OFFERING 

FEBRUARY  05, 2017 

Saturday, February  18 
  4:00 PM             People of the Parish 
                         †  Papa Daniels 
             †   Shirley Minnicozzi 
                            †   Kathryn (King) D’Attoma 
Sunday, February 19  
  8:00 AM            †   Nicholas Lo Scalzo 
10:00 AM                 People of the Parish 
12:30 PM            †   Ada B. Sepulveda 
                            †   Ana Celia Lopez 
                            †   Susan Rios 
                  Edith Vazquez (Health) 
Monday, February 20 
  8:00 PM                  Eucharistic Prayer  Service 
Tuesday, February 21 
St. Peter Damian 

 8:00 AM                  Eucharistic Prayer Service or Mass 
 6:00 PM             †   Cesar Ramon Velez 
Wednesday, February 22 
  8:00 AM            †  George Cairo 
                            †  Henry Daniel  
Thursday , February 23 
St. Polycrap 

 8:00 AM            †  Jose G. Rivera 
 Friday, February 24 
 8:00 AM            †  Jose G. Rivera 
                           †  Tadeo Malpica 
Saturday, February 25 
  4:00 PM           †   Donald Constantino 
 Sunday, February 26 
 8:00 AM            †   Rose Moore 
10:00 AM           †   Mary E. Smith 
12:30 PM                 People  of the Parish 
                           †   Daniela Mercado 
                           †   Gonzalo Salcedo 
                           †   Maria Seda Droz 
  5:00 PM           †   Melia Alexandre 
 



The happiness of your life depends on the quality of your thoughts. 

February 19,  2017 

Seventh Sunday in Ordinary Time  

St. Jude Catholic Community Schedule of Events 
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Saturday, February 18 9:00 AM - 12:00 PM Knights of Columbus Meeting 

Monday, February 20  Presidents’ Day 

Thursday, February 23 7:00 PM Timon Meeting 

Saturday, February 25 6:00 PM - 10:00 PM Mardi Gras Dance  by Knights of Columbus 

New Parishioners 

We welcome you to St Jude Catholic         
Community. If you would like to join our parish, 
please contact the parish office at 352-347-
0154 for a registration form. By registering  you 
become part of a community. 
 Also, it is especially important at times such as 
Baptism, First Holy Communion, Confirmation, 
Matrimony, during an illness or at the time of 
death. 

Una cordial bienvenida a la iglesia St Jude  
Catholic Community.  Si desea inscribirse en 
nuestra parroquia, favor de comunicarse al 
352 347-0154. Al inscribirse se convierte en 
parte de nuestra comunidad. 
También,  es importante como Bautismo,    
Primera Comunión, Confirmación, Casamiento 
y durante una enfermedad o muerte. 

 

ORGANIST / KEYBOARD 

PLAYER  NEEDED 
 

To play at 8:00 AM daily and Sunday Masses and 

funerals. 

Must have vocal skills                                              

to lead congregational singing. 

Eucharistic Adoration 
Spend Some Time with the lord 

 
Make your New Year’s Resolution 
to spend more time with the Lord! 

We have Eucharistic Adoration  
every Wednesday 

8:30 am until 2:00 pm 

K of C Council15644 is planning a 
Mardi Gras Dinner Dance on  

Saturday, February 25, 2017 from 
6:00 PM to 10:00PM.  Tickets 

available after the masses. 

Los Caballeros de Colón,       
Consejo 15644  tendrán  una  

cena y  baile el 25 de febrero de 
2017 de 6:00 pm a 10:00 pm   

celebrando Mardi Gras, taquillas 
disponibles después de las misas. 

 

El Papa Francisco nos llama a “edificar nuestras vidas 
en los esencial”.  Ser Católico significa ser parte de 

una familia mas grande de fe.  Nuestro Llamado 
Católico moviliza a nuestra familia diocesana a ayudar 
a ministerios que benefician a mucho mas gentes que 

lo que podríamos solos. 

 Para hacer una ofrenda electrónicamente, visite: 

Pope Francis encourages us to “build our lives on the 
essentials…”  Being Catholic means being part of a 

larger family of faith. Our Catholic Appeal mobilizes our 
entire diocesan family to support ministries that benefit 

far more people than we could ever reach alone. 
 

To make an electronic donation, visit 
www.cfocf.org/OCA/give 



Since you are my rock and my fortress, for the sake of your name lead and guide me. 

                                                                                                             Psalm 31:3   
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February 19, 2015 

Seventh Sunday in Ordinary Time 

 

10 DAYS IN THE HOLY LAND / NOV. 6 – 15, 2017 
Hosted By:  Fr. Bart Garçon 

 
 

only $3379 per person from Orlando 
(Air/land tour price is $2679 plus $700           

government taxes/airline surcharges) 
For a brochure & detailed information call:  

Linda Vozzella at 352-854-7501 
St. Jude Tel: (352) 347-0154   

   In complying with the Diocese of Orlando Finance      
Committee the SUNSHINE FUND has been          
renamed the FUNDED DEPRECIATION RESERVE 
COLLECTION. This collection will be exempt from 
the annual assessment calculation for Our Catholic 
Appeal. Please continue to make checks payable to 
St. Jude Catholic Community. 

 

Sunshine Fund Update  

    Cumpliendo con el Comité de Finanzas de la 
diócesis de Orlando, nuestro “Sunshine Fund” ha 
tomado un nombre nuevo: Funded Depreciation 
Reserve Collection. Esta colecta estará exenta del 
cálculo anual de evaluación para nuestra campaña 
católica. Favor de continuar haciendo cheques a 
nombre de St Jude Catholic Community. 

Do you know someone who wants to know more 
about our Catholic faith? Are you a baptized 
Catholic who hasn't celebrated Confirmation or 
First Eucharist? Maybe it's time for Inquiry!   

 

Call Us 

¿Sabe usted de alguna persona que desea conocer  
más sobre la religión Católica? ¿Está usted bautiza-
do y no ha celebrado su Confirmación o Primera 
Eucaristía? Es tiempo para averiguar!   Favor de 
llamar a la parroquia al 352-347-0154. 

Thank You to All  
St. Jude acknowledges the many gifts that 
you, as a parish, have shared with others and 
to say thank you for your great generosity to 
our parish.  

La iglesia de San Judas agradece  y les da a 
todos los feligreses de nuestra parroquia las 
expresivas gracias por su generosidad que 
compartieron con nuestra comunidad. 

 
EFFECTIVE IMMEDIATELY 

Alcoholic beverages will not be allowed at 
parish events. 

 
Thank you for your cooperation. 

 
EFECTIVO INMEDIATAMENTE 

No se permitirán bebidas alcohólicas en los 
eventos parroquiales de la iglesia. 

 
Gracias por su cooperación. 

 

Bring your old palms.  We need them to  

prepare for Ash Wednesday.   

Traiga las palmas benditas del año pasado 

para preparar para el miércoles de ceniza.   

¡Gracias! 

 
If  you need your parish 

Contribution Statement for 2016 
please call 352 347-0154 

Si necesita su 
Estado de Contribuciones para el 2016 

de la parroquia 
favor de llamar al 352 347-0154 



“Y todo lo que pidiereis en oración, creyendo, lo recibiréis.”    Mateo 21:22 

 
19 de febrero de 2017 

septimo domingo del tiempo ordinario 
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SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

In another passage from his Sermon on the 
Mount, Jesus continues to turn his disciples’ 
way of thinking upside-down. One of the        
lessons for the Christian steward in today’s 
Gospel is that if we have a chance to help 
someone in need, we should be generous and 
give more than is expected of us. Jesus went 
“the extra mile” for us. Can we be more like    

Jesus and “go the extra mile” for others? 

NOT ASKING THE IMPOSSIBLE 
The final line in today's Gospel can seem confusing: 
"be perfect, just as your heavenly Father is perfect." 
"Perfect" is sometimes imagined as "flawless," as in 
a flawless diamond. But the Greek word used here, 
as used elsewhere in the New Testament, means 
something different: to become mature, whole, or 

healthy.  
Jesus is not asking us to be flawless, nor does he 

want us to say, "Well, that's impossible, why bother 
then?" He is inviting us to grow into full Christian ma-
turity. For most of us, Jesus' words in today's Gospel 
are very challenging. We need to resist the tempta-

tion to dodge his challenge by calling it impossible. 

Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 

 

 

En otro pasaje de su Sermón de la Montaña, Jesús 

continúa transformando la manera de pensar de sus 

discípulos enfocándolos  hacia una nueva perspec-

tiva. Una de las lecciones para el cristiano corres-

ponsable en el Evangelio de hoy, es que si nosotros 

tenemos la oportunidad de ayudar a alguien en    

necesidad, debemos ser generosos y dar más de lo 

que se espera de nosotros. Jesús recorrió la “milla 

extra” por nosotros. ¿Podemos nosotros ser como 

Jesús y “recorrer la milla extra” por otros? 

 

SIN PEDIR LO IMPOSIBLE 

La línea final en el Evangelio de hoy puede parecer 

confusa: "Sed perfectos, como vuestro Padre      

celestial es perfecto". "Perfecto" se imagina a veces 

como "impecable", como un diamante sin defectos. 

Pero la palabra griega usada aquí, como en otros 

lugares en el nuevo testamento, significa algo difer-

ente: ser maduro, entero o sano.  

Jesús no nos pide que sea perfecta, ni quiere decir, 

"Bueno, eso es imposible, ¿por qué molestarse en-

tonces?" Él se nos invita a crecer en madurez plena 

cristiana. Para la mayoría de nosotros, las palabras 

de Jesús en el Evangelio de hoy son muy difíciles. 

Tenemos que resistir la tentación de esquivar su 

desafío llamando a imposible.  

 
Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 

                          YOU ARE INVITED 
 

St Jude Catholic Community is presenting: 

 Seven Words of Jesus on the Cross  
 a live performance on Saturday, April 1st, at 7:00 pm 

 
 

ESTAS INVITADO 
 

La iglesia San Judas presenta: 

Las Siete Palabras de Jesús en la Cruz 
una presentación en vivo el  sábado 

1ro de abril a las 7:00 pm 


